Porownanie thumaczen Psalmow 37:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Gdyz bezbozni wygina, A wrogowie JAHWE po6jda
dostowny | dostowny z dymem* jak trawiaste pastwiska.**D?)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyz bezbozni wyging, A wrogowie JAHWE jak trawa
literacki literacki na pastwiskach p6jda z dymem. 2

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Niegodziwi zas$ wyging, a wrogowie JAHWE znikng jak
literacki Biblia Gdafiska thuszcz barani, jak dym si¢ rozwieja.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale niezbozni poging, a nieprzyjaciele Panscy, jako
literacki thusto$¢ barania z dymem niszczeje, tak oni zniszczeja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem grzesznicy zagina, a nieprzyjaciele PANSCY,
literacki skoro bedg uczczeni i wyniesieni, ustawajgc, jako dym

ustang.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kaf Wystepni natomiast wyging; wrogowie Pana jak
literacki krasa tagk zwiedna, jak dym si¢ rozwieja.

BW Przektad Biblia Warszawska Zaiste, bezbozni wygina, A nieprzyjaciele Pana sg jak
literacki ogien w piecu, zniszczejg, pojda z dymem.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Kaf Bezbozni natomiast wyging, wrogowie JAHWE
literacki skonicza jak wspaniate barany, w dymie skoncza.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bezbozni natomiast wyging, wrogowie JAHWE
literacki przeming jak uroda 1gki i jak dym sie rozwiejg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale bezbozni zging, wrogowie Jahwe przeming jak tak
literacki ozdoba, znikng jak dym.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui A MO1 BOPOTH )KUTUMYTb 1 3aKPIIUIATHCS IOHA MEHE, 1
literacki nepeknan YbT MMOMHOYKHJIHCS Ti, IO HEeNpaBeIHO MECHE HECHAaBUIATh.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo niegodziwcy zaging; wrogowie WIEKUISTEGO
dynamiczny | Gdanska znikng jak pigkno tgk, znikng jak dym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Niegodziwcy bowiem wyging, a nieprzyjaciele JAHWE
dynamiczny | Swiata beda jak to, co cenne na pastwiskach — przemina.

Z dymem przeming.

D Gdyz grzesznicy poging, wrogowie Pana, zardbwno otoczeni chwala, jak i wywyzszeni, rozwiali si¢, jak rozwiat sie¢ dym (lub:
okryli si¢ ciemnoscia, jakby ciemnoscia okryt ich dym ) G.
2 Lub: (1) jak okazale barany, a°137p2 (kigar karim). (2) By¢ moze jednak: jak rozpalony piec, 23 7273 (kiqod kurim) 4Qp

Ps37.
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